Egyébként sokat dolgozunk és bizony sok nehézséggel kell megkiizdeniink. Ha leg-
kézelebb Pestre megyek, majd megint 6sszetlink. Egy levélben amigy sem lehet sem-
mi lényegeset mondani.

Bard Gdvozlettel

5 drb. melléklet
(Sir Joseph F. Welsh és Kecskeméthi Pethes Liszl6 levelei)

MOL XIX Kgy 29. doboz (masodpéldiny)

' L. a Fuggelck II. 151. és 152. sz. levelét.

138. KAROLYI MIHALY DOMBOVAR NAGYKOZSEG KEPVISELO-TESTULETEHEZ
(Parizs, 1948, dprilis 12.)

Tisztelt Uraim,

Koszonettel megkaptam Dombdvir nagykodzség 1947. februir 24-én tartott kozgyd-
lésén hozott hatdrozatat és a diszpolgiri oklevelet, amelyet eziiton készéndk meg Onok-
nek.

Nagy megtiszteltetésnek tartom, hogy ez a régi magyar nagykozség engem diszpol-
garava vilasztott, és igyekezni fogok ezt a diszpolgarsagot a Magyar Koztdrsasagért foly-
tatott tovabbi munkimmal kiérdemelni.

Fogadjik leg&szintébb tiszteletem nyilvinitasit.!

MOL XIX Kgy 28. doboz (mdsodpéldiny)

! A levél mellett talilhaté a dombéviri képviselS-testiilet 1947, februar 24+ tlése jegyzokonyvének kivonata
és a kozségi eloljarosag kisérélevele.

139. KAROLYI MIHALY MME ROMAIN ROLLAND-HOZ
(Pdrizs, 1948. dprilis 12.)

Chére madame,

Je m’excuse de ne pas avoir répondu a votre lettre, mais j'ai cherché les lettres en
question dans mon ancien appartement a Paris.

Malheureusement il me parait que ces lettres sont déja tranferées 2 Budapest et ainsi
nous devons attendre jusqu’a mon prochain voyage 4 Budapest. Je vous assure que si ce
voyage sera actuel, je ne tarderai pas a vous prévenir.

En présentant une fois de plus mes excuses je vous prie de croire chére madame a
mes salutations les plus respectueuses.

MOL XIX Kgy 29. doboz 39. dosszié (fogalmazviny)

Kedves Holgyem,
Elnézését kérem, hogy nem vilaszoltam a levelére, de a széban forgé leveleket keres-
tem a régi pdrizsi lakisomban.



Sajnos ugy litom, hogy ezek a levelek atkertltek Budapestre, igyhogy meg kell vir-
nunk, amig legkézelebb Budapestre utazom. Biztositom réla, hogy ha sor keril erre az
utazdsra, feltétenuil értesitem.

Még egyszer elnézését kérve, fogadja, kedves holgyem, tiszteletteljes idvézletemet.

140. KAROLYI MIHALY PETE MARTONHOZ
(Parizs, 1948. 4prilis 13.)

Kedves bardtom,

nagyon sajnilom, hogy pesti tartézkodasom alkalmabél nem taldlkozhattam Veled.
Annak viszont szivbél é6riilok, hogy segitségedre lehettem nyugdijad elintézésében, és
igy egy kevéssé kénnyithettem anyagi gondjaidon.!

Biztositalak, hogy mindég készen dllok feleséged partfogolisara, bir azt hiszem na-
gyon korai még erre az eshetéségre gondolnod. Adja Isten, hogy minél el6bb tjra egész-
séges légy, és még jo néhiny békés évet t6lthessetek egyiitt. Feleségeddel egytitt meleg
baratsiaggal udvozollek:

MOL XIX Kgy 29. doboz 37. dosszié (médsodpéldiny)

! A levél bizonyira vilaszlevél, de Petéét nem ismerjiik: 6 hasonlé problémidival nemegyszer fordult Kdrolyi-
hoz. aki igyekezett segiteni rajta (1. a Levelezés V. kotetének 690. és 696. sz. leveleit).

141. LORD STANSGATE KAROLYI MIHALYHOZ
(London, 1948. dprilis 16.)

My dear Count,

I hope that you and your family made a safe and comfortable return to Paris. I saw
Mr. Erés yesterday in the Lobby here, and hope he will keep me in daily touch with you.
I have heard no more from Boissier on the subject we discussed, but he doubt [?] there
has hardly been time.

May I particularly thank you for the copy of Corvina which you gave me. I think it is
the best publication of its kind 1 have seen, and between Marseilles and Paris I read
every word of it. It is dainty and artistic to the last degree.

Will you please remember me with kind regards to the Countess and your daughter.

Ever yours

MOL XIX Kgy 29. doboz 8. dosszié (IPU) (eredeti)

Kedves Gréfom,

Remélem, a maga és csalidja visszatérése Parizsba biztonsigos és kényelmes volt.
Mr. Eréssel itt a lobbyban talilkoztam tegnap, remélem 6 napi kapcsolatban tart majd
magdval. Boissier-t6l nem hallottam arrdl a targyrdl, amit megbeszéltiink, de nem kétsé-
ges, hogy erre még alig lehetett ideje.

Szeretném Kiilén megkészénni a Corvina-kiadvanyt, amit magdtél kaptam. Ugy hi-
szem, ez a legjobb ilyen publikicié amit valaha lattam, Marseille és Pdrizs k6zott az utol-
s6 sz6ig kiolvastam. A legnagyobb mértékben muvészi és finom.

Kérem adja it szivélyes tidvozletemet a gréfnének és leanyuknak.
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